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Kpitnpio a&ioAoynong
ota Aativikd katevOvvong I' Avkeiov

A. KEIMENA

Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: “Quid?”
inquit “Ego non cognosco vocem tuam?” Visne scire quid Nasica responderit?
“Homo es impudens. Ego cum te quaererem, ancillae tuae credidi te domi
non esse; tu mihi ipsi non credis?”

Cum omnes recentem esse dixissent, “Atqui ante tertium diem” inquit
“scitote decerptam esse Carthagine. Tam prope a muris habemus hostem!
Itaque cavete periculum, tutamini patriam. Opibus urbis nolite confidere.
Fiduciam, quae nimia vobis est, deponite. Neminem credideritis patriae
consulturum esse, nisi vos ipsi patriae consulueritis. Mementote rem

publicam in extremo discrimine quondam fuisse!” Statimque sumptum est
Punicum bellum tertium, quo Carthago deleta est.

Tum Pacuvius dixit sonora quidem esse et grandia quae scripsisset, sed
videri tamen ea sibi duriora et acerbiora. «Ita est» inquit Accius «ut dicis;
neque id me sane paenitet; meliora enim fore spero, quae deinceps scribam.
Nam quod in pomis est, idem esse aiunt in ingeniis: quae dura et acerba
nascuntur, post fiunt mitia et iucunda; sed quae gignuntur statim vieta et
mollia, non matura mox fiunt sed putria».

B. ITAPATHPHYXEIX
1. Na petadodoete 16 VTOYQAUUIOUEVA ATIOOTIATHATA.

Movadec 40

2. Na yoapete ) yevikr) mANOuvTikov twv magakdtw tonwv: impudens,
te, domi, muris, discrimine, grandia, acerbiora, me.

Movadeg 4(8x0.5)
3. Na yodpete tov T0Tt0 1oL kKdOe popa (NTElTAL OTA TAQAKATW OVOUATA.
quid T Tikt] TAnOuvTiKov
recentem OVOUAOTIKT) TANOLVTIKOV 0LOETEQOV
neminem APALQETIKT] EVIKOV
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duriora Oetikde eTQET|UATOG

quae(deinceps | Tov dlo OO 0TOV AAAO QOO
scribam)

Movadeg 5

4. Na yodete Tov T0TI0 MOV KA&Oe Popd (nteltal ota magakdtw emibeta
KAL ETUQQTUATAL.

aperte OTO OUYKQLUTIKO

matura OVOULOOTIKT) €VIKOU OTOV LTteQOeTIKO
meliora OeTkdg eTOET)ATOG

nimia YEVIKN EVIKOU OTOV OUYKQLTIKO
extremo QALTLATIKT] EVIKOU OTOV OUYKQLTIKO

Movadec 5

5. Na yodete tovg TUToUG ToL Cnrovvtat (va diatnonOel to Yévog katn
dvr) 6oL de (nTeltat KATo aAAayT))

indignatus Yrotaktikn eveotwra,
a’ mANOuvTKoO

mentiebatur | Yrotaktikny magatatkot, | Anagépdato péAAovta
B’ evuo

vis Ogplotikn) eveotwra, Yrnotaxktikn eveotwra,
a' mANOLVVTIKO Y mANOLVTIKO

scire IToootaxTikr) eveotwta,
B’ eviko

tutamini Yrotaktikn
vTEQOLVTEALKOU,
v’ MANOLVTIKO

nolite Metoxn eveotwra, Oplotikn eveotwa,
QQOEVIKO, OVOUAOTIKN B’ mANOvLVTIKO
EVIKOU

confidere Yrotaktikn HéAAovra, ITpootakTikr) eveotwra,
Y mANOvvTiKod B eviko

deponite Ymotaktikn
TIAQAKELUEVOD, A EVIKO
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sumptum est | [Ipootaxtukr) péAAova,
v mANOvVTIKO

videri Yrnotaxktikn eveotwta,
Y eViko

fore Yrotaktik) Tov wodvvapuo tomo
VTTEQOVVTEALKOV, &' EVIKO

nascuntur Anapéudarto Yrotaxtikn péAAovta,
TIAQAKELUEVOL a’ MANOLVTIKO

gignuntur Oglotkn) ovvteAeopevov Amaéudato eveotwta

HEAAOVTQ, V' ANOLVTIKO
E.O.

Movadeg 20

6. Na avayvwpioete mMANEwWS TNV MaQakdtw devtepevovoa  TEOTAON
(eldog, eloaywyn, altloAdynom, ekPopd, CLVTAKTIKT AetTovEyia):
- meliora enim fore spero, quae deinceps scribam.

Movadeg 5

7. Na epapudoete 0tnV MAQAKATW TeQIOd0 TOLS KAVOVES TNS akoAovOing
TWV XQOVWV WOTE V& ONAWVETAL TO LOTEQOXQOVO OTO TIAQOV:
- Tum Pacuvius dixit sonora quidem esse et grandia quae scripsisset, sed
videri tamen ea sibi duriora et acerbiora.

Movadeg 2

8. Na petatoépete tn ovvta&n and madntiky) o€ eVeQynTIK.
«Atqui ante tertium diem scitote hanc ficum decerptam esse Carthagine.»
Movadec 3

9. a) «Opibus urbis nolite confidere ».: Na dnAwoete v mpootayr pe
TIOOOTAKTLKT).
B) «Mementote rem publicam in extremo discrimine quondam fuisse! » : va
ONAWOETE TNV ATIAYOQELOT KAL LE TOLS OVO TEOTIOVC.

Movadec 3
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10. Na ytvouv ot aAAayég mov analtoiVIaL OTNV AnaQeUPATIKY) oVVTALN
eEAQTAVTAG TNV TTAQAKATW TEOTAOT :
a) Nasica dixit: « Ego ancillae tuae credidi te domi non esse »

Movadec 4

11. Na ovumAnpwoete tov mlvaka pe TN OLVIAKTIKN] QVAALOT] TV
TIAQAKATW OQWV, aPoV ToV HeTadEQete 0TO TETEAdIO oag. (elvatl oL okovEOL
TUTIOL TOV KELLLEVOD)

indignatus elvat oTOo
impudens elvat oTo
sibi elvat oTo
meliora elva oTo
in pomis elvat 01O
carthagine elvat oTo
opibus elvat oTo
neminem etvai oTo
patriae elvat oTo

Movadec 9
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